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Kai voU Kai

(MpokAog, Eig Tov MAarwvog Mpwrov AAKIBIASN
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Kadika Leningradensis/Petropoli

Tn obvOeon TOoL EPPAIKOD TPWTOTOTIOL TWV EMIMEPOLS

AOHATWV AANOI gpevVNTEC XpovoAoyoLyv otov 10°/9° ai. m.X.
(emoxn Tov oAopcvTa) Kal aAAol HeTagL 8°° kai 6°° ai. m.X.

H Siadikacia ouvAAoyng kai eme€epyaciac 1wV EMMPEPOLS
AQOUATWV Kal N TEAELTAIQ CLVTAKTIKN emeepyaaia Tov BiAiov,
oo TNV emidpaon AAe€avépivdv mointev (1.6. KaAAipaxog,
ATToOAA®VIOG POSlog, OLoKpITOG), TOMOOETEITAI OTOLG
EAANVIOTIKOLG XpOovoug (3°S al. m.X.).
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Tov O T1EPveTaAl PE TNV EAANVOP DV v SEPTUAGINTA

mapadoon. bt alter

A. Rahlfs, & R. Hanhart (em.), Septuaginta. Das Alte Testament

Griechisch. Editio altera, Stuttgart 2006.
hitp://www.bibelwissenschaft.de/online-bibeln/septuaginta-

Ixx/lesen-im-bibeltext/




SEPTUAGINTA
DEUTSCH

Das prsechusche Al eulament

1 =rselrung




ToL OunRpPoL, AAAd

moiNTAV, N 8¢ YAwooa tev O cival heTad

KaBopileTal amopacioTIKA Ao TO ONHITIKO TTPWTOTLITO

ng (Vorlage). Xpnolporrou:i OM®G, AEKTIKA Kal F'!

PNTOPIKA OXNHATA, E&ViOTE Kal acpnynpaﬂl(q Souu(a
oToixeia amo tnv apxaia EAAnvikn ypappareia, Ta omoia |
alotroiei SnUIOLPYIKA KATA TNV £MEVOLON TNG ONUITIKAG | =
OKEWYEWDG HE EAANVIKO YAWOOTIKO Havéva.

H peragppaon tov Aoparog Aopatev ortnv EAANnvikn

YA®wooa akaletal OTl EKITOVAONKE TNV E€mMoxXn TwV

Acpovaiov (2°/1°s ai. m.X.) ornv AAe€avédpeia NG

AlyoTITOL, SnAad APEC®S WETA TNV TEAIKN COVTASH TOL. LT 7’ : 3 = &’;..
e r

“...l-ﬁ. -
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B) EYKwHIaoTIKOUG EpWTIKOUS Adyoug Tou avdpa
H MAE karakAegieTal pe
ZUpTTEpaoHara
ZUVTHNOEIg

Mivakeg

a) Acpa Acparwyv Kard Toug O kat To M’ : To Kkeipevo 3in
TIPOTACEIG, SOHIKA CUOTATIKA Kal KEIPEVIKOI SeiKTEG

B) Weudo-Oceokpirteio EiIBUAAIO 27
BipAloypagia
nroi Nnyég, Bon@juara, Yrmouvipara, ApOpa ka1 Movoypacpieg
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aMnyoleng onuaoiag.

KEIPEVO 8|C|[5C|§£Tq| «acpa)\cog» amod TNV om wnr el
Kaeopl)\oupavng TV ouyxpovoov amodekTV ToL. H aAAnyopil Fin i in di
TPOKLTITEl AP’ NG OTIYUNG avayveodt alAnyopikda kai avainrndsi to NG in dex
BaBbTEPO VONUA TOL KEIPHEVOL Gedichtanalyse

H psmcpopa 6|£upovsl TO onpaolo)\oylko medio avog K£I|.I£VOD
npooeuovmg vasg EIKOVEG, rrapaowoclg Kal 16€¢€G, 5IOTI e )\£§n, n ormoia
EXEl MIO OLYKEKPIPEVN KULPIOAEKTIKN onpacia, propei kar e§aipeoiv va
HETAPEPOEl Kal AANO YAWOTIKO TOTTO.

H peTvoupia Kal n ouvekSoxn CLVTENVOLY TO AOYO Kal CLHBAAAOLY OTNV
TTOIKIAIQ Kal TNV amopLyN AEKTIK®V emavaAnyewyv (Burdorf).




Kal KOIVO TTEPIEXOMEVO.

H emkparoboa amown eivail oTi: To efpaiko Keipevo Siaip
KOpIa pépn 2,8-5,1 kai 5,2-8,14 | o€ eMTa OKNVES HE PAoON TOV TETPAKIG
e€0PKIOHO TV Buyarépwyv TnG lepovoainu (2,7. 3,5. 5,8. 8,4).

ASMA A>MATQN

2,7a dpxioa VYIS, ¢ DINX 'MYAYN

aKA buyatépes Iepovaainy, axA D7YIN' NN

a &y Taic duvaueowy xal &v tais ioxVoeow Tol dypol, «  nTWD NiP'XA IX NIRAYA
B éav éyelpnte B Myn-Dx

Yy  xal éeyelpyre Ty dydmyy, Y  DROXDTNN 1NYNDX|
0  &wg oD Bedoy. d O:YONnV Ty



©avAarov oTnv MAyKooH

O1 apnynoeIS avTég avrikaromTPiCovy TTPOPOPIK
9ov ai. m.X.

Eivar mpoiovra pakpdg Siadikaciag eme§epyaciagc mov ¢pOAvel i0WS €S TNV TEAIKA
ouvragn tng Mevrarebxov kai TR Merappaon Twv O (4°5-3°¢ ai. m.X.), dnAadén oro
peraixpio KAaoikng kai EAANVIOTIKAG TTEPIoSov.

To BIBAio TnG Mevéoewg eival amd Ta MPMTA oL peTappacOnkav otnv EAANvIKA YA®ooa
(ApioTéag).

H petappaocTikn YAOOoa ToL Bewpeital OTI ATTOTEAEOE €iS0G AEEIKOL YIa TNV EKTTOVNON TWV
HETAYEVEOTEPWYV PeTAPPATEe®V TNG MNMA, ToL ACHATOG ACHATYV CLUTTEPIAAUBAVOUEVOVL.

O oULVTAKTNG TOL ERPAIKOL KEIPEVOL Kal O psracppaomg xpnolponmouv EMIAEKTIKA
Ae€INOYIO Kal cppacao)\oyla oxnpan(ovmg paracpopag Kal €IKOVEG ME oupﬁo)\u(o Kal
avayooyu(o XAPAKTAPA TTOL HOVO €K rrpoomg Otpaoog oxeriCovral e puoika cpalvopsva Kal
(PLOIKEG 6|c16||(ac|£g Itnv rrpayparu(omra EPHUNVELOLY TNV AVOPMTIVN KATACTACH Kal TO
TMEMTEPATHEVO TOL AVOPMITOL, AVOiYOVTAG OPICOVTEG YIa TRV LITEPBACT) TOLG.




xal EmAaaey 6 Ogog TOV &vlpme
\ ) 4 ) 1 /4 b) ~ \ ~
xal évedionaey eig T6 mpbowmov adTol Tvonv {wis,

\ ) /4 e ) b \ ~
xal &yéveto 6 &vBpwmog eic Yuymv (Baav.



21 xal éméParev 6 Oeog ExaTaoy émi Tov Aday,
xal UTvewoey:
xal E\afev plav Tév mAevpdv adTod
A\ r J 9 b 3 ~
xatl AVETAYpWaEY oapxa aVT aUTHG.

22 xal Gx006unaey xUplog 6 Beds THY TAsupdy,
#v EAafev amd Tol Aday, eig yuvaixa
xal fyayev adT)y mpds TOV Adap.



15 Kat éAafev x0ptog 0 Heog Tov avlpwmov,
e\ bl4
OV ETAQOEY,
\ bJ \ p) ~ /4
xal €0eTo alTOV v TG Tapadelow

gpyalechor adTdV xal dulacoel.



7 \J

"ATO TAVTOC EVAOL

17 &md 0& ol £0Aou Tol yvwaxe xaddv xal movypov,
oU dayeale am’ alToU:

70 Qv Nuépa ddynte dm adTod,

Oavatw amofaveiole.




671 éx Tol dvopos adTis EANude

24 gvexev ToUToV xaTalelPel &vlpwmos Tov maTépa avTol xal ™V unTépa aiTod
xal mpooxoAAninaetar Tpds THY yuvaixa adTol,

\ ¥ 4 (A 3 A 4
xal EgovTat oi 00 Elg aapxa piayv.

25 xal foav oi dbo yuuvol, 8 e Aday xal % yuvn adtod,

xal oUx HoyvvovTo.




wWOoTE Arroé

Kai OvOuQTI HOVOV TTPOOCNKOVTC

(MAatowv, Xvumooiov 178b:7k.c.)


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Antonio_canova,_amore_e_psiche_louvre_02.JPG

5 1j0eL yap 6 Oeog
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oTl

] N € J A J b 9 ~
&v 1) &v Nuépa ddynte dn’ adTod,

dtavoryBnoovtal V&V of d¢Baiuol,
\ € \
xot éoeade w¢ Oeol

YIWWOTKOVTEG XAAOV Xl TOVNPOV.




xal E0wxev xal T6
xal Epayov.

7 xal dinvolyBnaav o d¢pBaiuol Tév dvo,
xal Eyvaoay

871 yupvol oav,

xal éppadav VAN cuxiis

xal émoinoav éavtols mepi{wpata.



% TEXVIKA NOEANUEVNG OULOKOTIOER &

» Ev avnélactoAn mpog 1o lev 3, perav tov oTixwv Aappavoovv xwpa

EIOLAAIO,

TPWTAYDVIOTOV OGS oTo lev 3, omov aAAa TiBey
OMIANTA Kal Ta avTiOeTa akpIB@G EVVOOLVTAl EVE O CLVOMIANTAG MAVETA
amo Ta Aeyopeva aAAa amavra oTa VooLueva.

TPA&EIG, TIG OTIOIEG TEPIYPAPOLV Ol iS101 Ol rrpoomyoowcng HETEPXOUEVOI
TN AEMTA TEXVN TNG TMEPIOKEWPERDG KAl TNG QATMOKPOWEWSG UE TN XPNRon
METAPOPIKNAG, LITAIVIKTIKNG YAOOOTAG.

KPITIKH EKAOZH

A. S. F. Gow, Theocritus. Vol. I: Infroduction, Text and Translation.
Vol. Il: Commentary, Appendix, Indexes and Plates, Cambridge 19522,



KO TO OTOMA HEL TTALV
AA. TALVEG XeiAea o€lo; 6|600 TTaAlv, oppa ¢

KO. kaAov ool SapdaAlag PiAéelv, ouk alvya Kopav.
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http://www.greekceramic.com/assets/pages/main_c27e7-033.jpg

8,5 “Ymd uiflov é&nyetpd oe

éxel AOlvNTEY g€ N WATNp gov,

b ~Nn ) 4 /4 ¢ ~ A
EXEL Q)&V?)O'EV € 7 TeExXovoa gov.



yovaikag Kai 1

KEINEVOL TNG MeTappacewg T

MaowpITIKoL/ePPAIKOL KEIUEVOL, N OTfoia EmIT

oxoAiafovral TTOCOTIKEG KaI TIOIOTIKEG atroKAioelg, Ka@ooov &
TO O¢ua TNG TapoLOAG £pyaadiag, Kal odnyovv oe SIAPOPETIKN EPUNVEIa TOV.

Aigpeovaral 10 EAANVIKO ONHAGIOAOYIKO LTTORAOPO TV UETAPPACTIKOV
ICOSLVAUWY TTOL xpnoigotoiovy ol O, ota rr)\alolq TOL napq)\)\n)\lopoo
TV HeAwV (parallelismus membrorum), o omoiog amoreAei XapAKTNPICTIKO
YVOPIoUa TNG EBPAiKnG TTOINCEWS KAl TNG £V YEVEl TTOINOEWS TRV APXAI®Y,
ONUITIK®OV AAV.

Evromidovrtal Toxov mapaAAnAa Keipeva eviog Tng Metappaoceng Tov O Kal
otnv Apxaia EAAnvikn lpappareia yevikedg kai oto lev. 2-3 kar Wevs.-
Ocokpitelo EISVAAIO 27.

Epunvederal n XPNOIUOTIOIOLUEVN HETAPPAOCTIKA YA®ooa Twv O° omn
Sedopévn ocvvaepeia.
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5a¢ omploate ue év audpals,
¢ orolacate pe év wpolg,

Y OTL TETPWUEVY AYyaTyS €Y.

EYPINIAOY, INMMNOAYTOZX 392-393

_ETTEi Y’ EPWGC ETPWOTEV, ETKOTTOLY OIS
_KAAAIOT' évéykaig’' auTov.
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aA ol vepop

7,42  0vo pacTol gov

wg 0Vo vePpol dfdupol dopxados:



7,130T éxel 0wow ToUg paaTols pov gol.







I'ev. 2,7

Tev. 3,19

o = 4 )

~ ~ 4 v
xal émioTpedy 6 xols Eml ™V Yy, ws Ny, xal To mvelpa
TOV Oy, o¢ Edwxey adTo.

dwv) 4deAdidod pov idob ovTog fixer mNd&v éml T Spn diadAdpevos éml
ToUg Bouvols. / potds éaTiv d0eAdL06s wou THj dopxaot 7 vePpd éAadwv Eml T& Gf
BaibyA.

Diye, @0eAdLOg pov, xal opowdnTt T dopxddt % TE& vePpd TAY Eladwy
€Tl Opy) ApWUATY.






Elliger, K., Rudolph, W. & Schenker, A. (em.
and Grammatical Apparatus Teov D.R. Vance/G. Athas/Y. Avra
20145,

hitp://www.bibelwissenschaft.de/online-bibeln/biblia—hebraica-stuttgartensia-bhs/lesen-im-bibeltext/

Karrer M. & Kraus W. (emr.), Septuaginta Deutsch. Das Griechische Alte Testament in deutsch
Ubersetzung. Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 2009 (20102).
Pietersma, A. & Wright, B.G. Ill (¢11.), A New English Translation of the Septuagint, Oxford 2009.

http://ccat.sas.upenn.edu/nets/ edition/

Rahlfs, A. & Hanhart, R. (em1.) Septuaginta. Das Alte Testament Griechisch. Editio altera, Stut¥gart2006.
hitp://www.bibelwissenschaft.de/online-bibeln/septuaginta-Ixx/lesen-im-bibeltext
Richter, W. 1993. Biblia Hebraica transcripta BH'. Das ist das ganze Alte Testament transkribiert, mit
Satzeinteilungen versehen und durch die Version tiberisch-masoretischer Auvtori-taten bereichert,

auf der sie grundet, ATS 13: Megilloth, St Ottilien.
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Appentix, Intexes and Pkates,

MavpormovAog, O. I., @eokpITog, MOoXoGg Kal Biwv. BovkoAikn Moinc

Mepiodov. Eicaywyn, HeTappacn, oXoAla, Oiuara - epadTRHATA Yia eme§epyaaoia,

Oetooalovikn 2007.
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Mainz 1970-2000.
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20052

Jenni, E. & Westermann C. (em.), Theologisches Handworterbuch zum Alten Testament, Top. I-1l, Minchen/Zuirieh
1971-1976.

Karrer, M., Kraus, W. & Kreuzer, S. (em.), Einleitung in die Septuaginta, Handbuch zur Septuaginta 1, Gutersioh 28

Kyriakou, P., Sistakou, E. & Rengakos, A. (em.), Brill's Companion to Theocritus, Leiden 2021. /
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Merappaocewyv Tng M. A., AGnva (1936) 1975.

Richter, W., Exegese als Literaturwissenschaft. Entwurf einer alttestamentlichen Literatur-theorie yhd Methodologie,
Gottingen 1971.

Zenger, E. v.a., Einleitung in das Alte Testament, StudienbiUcher Theologie, 1,1, Stuttgart 20014.




according to the te

Donner H. (em.), Wilhelm Gesenius’ Hebraisches unc
1987-20121'8,

Gesenius, W., Hebraisches und Aramaisches Handworterbuch uber das Alte Testament, bearbeitet vo

Leipzig 1921'7. /
Hatch, E. & Redpath, H.A., A Concordance to the Septuagint and other Greek Versions of the Old Testame
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Lisowsky, G., Konkordanz zum Hebraischen Alten Testament, Stuttgart 20103.




---: A Greek-Eng

---: A Greek-Hebrew/Aramaic two way Ind

---: A Syntax of Septuagint Greek, Leuven 2016.

Nunning, A., Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheorie, aktualisierte und erweiterte Auflage, We

Perseus Digital Library, Tufts University, er. G.R. Crane, hitp://www.perseus.tufts.edu/hop-per/.

MVAn via Tnv EAAnvikn Noooa, hitps://www.greek-language.gr/greeklLang/index.html.

Taylor, B.A., Analytical Lexicon to the Septuagint. Expanted Edition with Word Definitions by J. Lust, E. Eynikel, K. Helyf
Peabody, MA/Stuttgart 2009.

Thesaurus Linguae Graecae. A Digital Library of Greek Literature, 8iev0. M. Mavrelia, hitp:// stephanus.tig.uci.egd?:
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